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H l r ë t l é i t k t
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Adózási rendszerünk reformja.
Pécs, 1806 májú* lié 2!

(***) Szombat óta ülésezik a főváros
ban eçy nagyobhszámu tagokból összeállí
tott szaktanácskozmány L u k á c s  László 
pénzügyminiszter elnöklete alatt, mely adó
zási rendszerünk reformjáról folytat beható 
tanácskozásokat. Ideje volt valóban ennek 
az évek óta húzódó ügynek szakszerű meg
vitatása, kimerítése. Az eddigelé lefolyt 
négy ülésen főképpen az az elv dombom 
dott ki, hogy a jövő rendszer alapja az 
volna, hogy jobban kell megadóztatni a 
pazarlást és kevésbé az ipari és más mun
kálkodást.

Hazánk ujabbkori történetének min
denkor nevezetes t é n y e  fojr mai adni az a 
nagy ön megtagadás, anyagi erőinknek az 
a teljes megfeszítése, a mely lehetővé tel te 
az utolsó évtizedben az állam pénzügyi 
egyensúlyának helyreállítását és a mely 
képessé tette az államot a reá váró sür
gős közgazdasági, közigazgatá-i, művelő
dési és egyéb fontos feladatok teljesítésére.

KI lehet mondanunk minden célzás 
nélkül, hogy ezen a téren a magyar fái- 
sadalom anyagi ereje a végső határig van 
mar feszítve A községi pótadók. a megyei 
pótadók, útadó, egyházi és iskolai járule
kuk, armentesitési költség, szőlódézsma stb., 
stb., ez a sok mindenféle járulék es pót

lék, ez te-zi legsulyo.sabba adózási viszo
nyainkat.

Miliőn tehát a nemzetnek eme nagy 
anyagi áldozatai lehetővé térték, hogy az 
államkincstár be\ételi többletek fölött ren
delkezzék, - elérkezett az ideje annak is, 
hogy viszont az állam is enyhítsen a köz- 
adózas terhein, annál is inkább, mivel az 
állami egyenes adózási nemek képezik az 
alapját a többi nem állami járulékoknak, 
így aztán ma már minden irányból föl
hangzik a követelő kérelem, hogy az ál
lamhatalom gondoskodjék oly adó-reformok
ról. a melyek a jelenlegi tarthatatlan 
állapotoknak véget vessenek és az adózást 
arányosabbá, elviselhetőbbé tegyék.

A szaktanácskozmány alapját még a 
Wekerle Sándor dr., mint pénzügyminiszter 
és miniszterelnök által készített emlékirat 
képezi ,  a mely, mint a mostani pénzügy
miniszter törekvése és az egyes felszólalások 
mutatják, minden valószínűség szerint el 
fog fogadtatni mint a megké^zitendő tör
vényjavaslat alapelveinek körvonala, hogy 
majd annak idején, ha a javaslat a tör
vényhozás elé kerül, ezek tekintetében 
megalakulhasson az alkotmányos közvé*

megóvása és a jövedelmi többletuek bizo
nyos sorrendben az egyenes adók mérsék
lésére való fordítása; harmadika a hoza
déki adók megtartása és negyediké & 
jövedelmi adók egyéni összesítése bizonyos 
lét-minimum és mérsékelt, fokozatosan emel
kedő (progresszív) adó behozatalával, — 
ez utóbbit olyképp értve, hogy a mai szol
gáltatás képezze a maximumot.

Ezt a nagyobbszabásu emlékiratot, a 
melybe szerzője összes tudását és tapasz
talatait lefektette, mely adott körülményeink 
közt kitűnő átmenetnek fog bizonyulni a 
gyökeres es végleges adó reformra, szük
ségesnek látjuk főbb vonalaiban ismertetni.

A f ö l d a d ó ka-

letuény.
Ez.knek az alapelveknek elseje és 

legfontosabbika az, hogy a reforrmiak a 
helyhatósági és az egyházi és iskolai szol
gáltatásokra is ki kell terjednie ; másodika 
a mai adótételekből származó jövedelmek | uak legfőbb baja

alapjául szolgáló 
taszterileg kinyomozott tiszta jövedelemre 
nézve az emlékirat bevallja, hogy az nem 
felel meg a valóságnak. Mindazonáltal, 
tekintettel a rengeteg milliókra, (46-6 
millió) a mibe a kataszteri munkálatok 
eddigelé kerültek, uj fölvételt egyelőre nem 
javasol. A föladónál csakis a kiáltóbb hiá
nyok orvoslására és a földadó százaléká
nak törvényhozási megállapítására kíván 
szorítkozni. A reform keresztülvitélé?el a 
földadó százalékban átlagban fél százalék
kal csökkenne.

A h á z a d ó r a  nézve a hazosztály- 
és bázberadó rendszerét továbbra is fen
kívánja tartani. Elismeri az emlékirat, hogy 
házadónknak, különösen pedig a házbéradó-

annak magassága. Az

& „Pécsi tárcaju. n* m lutrit. Nyomon köve t  a h l k e t l e n  eutnma. 
mint Mephi»tő az ifju F a u s t o t  é* p e r l e k e d ik
velem m :nd m i n d i g  . . .

Polémia a pénzzel.
Az a zömök,  r a g y a v e r t  e m b e rk e ,  a ki 

az öu jő* s ike rű i t  a r c k é p é v e l .  hitele* geneo-  
lugiájavai ,  ibkoiai b izony it v a u v a l  val és e g y e b  
Írott t e l sze re lvénye ive i  a kora  reggeli  ó rák  
ban t o p p a n t  be hozzám,  el fele j tet te  az ón 
ke re sz tnevé t  is m e g m o n d a n i .  M m t f i f i k u s  poéta 
egyre  c sak  a re f rén t  hangsú lyoz ta ,  a 20  0 0 0  
osztrák é r t é k ű  forintot ,  mely k é sz p én zb en ,  
minden levonás  né lkü l  ca9-a scontó ki leaz 
tizetve azon a lk a lm a s  ifju u rn á k ,  aki  ha j l andó  
önnek örök  hűsége t  e sküdn i .

És m ive lhogy  becses  nevét  nem i s m e 
rem, csak  azzal  a t ek in té lye s  Összeggel t o l v - 
tat l iatok d i -k u rz u a t ,  melye t  ön képvisel .  B e 
szé lge tnem ped ig  keil  ezzel  a 2 0 ,0 0 0  fort tai ,  
mert r e n d k ív ü l  szemte len  és leirhatatianul 
toiakodn.  H i á b a  m e n e k ü lö k  előle, u t á n a m  fut 
m indenüvé  és mihelyt egv szabad  p e rcem  
van. lefoglalja m a g á n a k .  O k o s a b b  a k a r  lenn , 
mint én es fejtve előttem a rcaii* életet, a 
n d . g  valóságot ,  n ap n á l  f é n y e i e b b e n  a k a r , a  
beb izony í tan i ,  hogy neki  van  igaza és neiQ 
n**Ke.!i. Vebzek"Z**m veie, od », mondom neki ,  
b °gy  a r c á t l a n  vakmerő, azu tán  r imán  ködöt a 
• ogom a dolgot  és a láza t ta l  kérem,  hogy 
hagy jon  e n g e m  b é k é b e n  ; te* kitérjen de 5

A hogy a m unká tó l  m e g g ö r n y e d t  d 
k a m  K iegyenes í tem  é* az i roda fu l lad t  leve 
gőjeből m e n e k ü lö k  fris» a thm o zfera  u tán ,  az 
u t c a sa rk o n  m á r  l e se lk e d ik  rám az ön 2 0 ,0 0 0
forint ja  • s megszó l í t  :

—  L á to d  ba rá tom ,  milyen bolond vagy  ! 
Most izzadtá l  reggeltől  napes t ig  ezér t  a kis 
k e n y é r é r t  és egy k.s pihenő u tá n  fo ly ta tod  
a te Bi»i fusi h iva tásoda t .  H á t  élet  ez ? Nem
rubszolga->ag.

L á -d ,  ha rám  hal lgatsz  és e lv é g zed  azt 
a kis ce rem ó n iá t  azzal  a nem n a g y o n  szép, 
de nagyon  tü re lm e s  k isaaszonynya l ,  akit én 
képv ise lek ,  a k k o r  a r a n y é le t  v á r a k o z ik  reád  
a m os tan i  pái ia»or8 helyet t  U r  vagy és n y u 
godtan.  bo ldogan  éled le n a p ja id a t ,  mer t  
mindéi ,  élet i -zükaégieted k ie lég í the ted ,  m in 
den k é n y e lm e d  biztosí thatod.  Ez a fődolog 
lia most nem látod még  be, m a jd  be lá tod  
Később a m ik o r  m á r  a m is W c r t h e i m  s z e k 
r é n y é b e n  őr iznek

U *yan ne ha l lgass  m ár  & te bolondos 
szived H/entimental is  zsougására ,  S z a la d j  vele 
a h ideg  fürdőbe,  a zuhany  a lá  és onnan
vissza té rve  vedd  elő a józan eszedet  és be 
fí/.é|ge»s e -ak  vele felőlem. Majd m egha l lod ,  
hogy mit tanácsol .  L)e a szived azt  nérai tsd  
ej, a n n a k  r e  legyen  beszoiani jo g a  a v i u b a .

Az mindig bolondokat beszél, mert a vér as
ő dugója, az idegek rendezői.

BatAtom, ha a szived Heinét citálja, 
majd én báró Eötvöst citálom. Én is olvas
tam a klasszikusokat. „A szerelem vagy poé- 
kis, mely eltűnik, v^gy hazugság, melyet 
végre felfedezünk de sohasem való.“

A való az. én vagyok. Én a pénz, a ki 
uralkodom mindenek felett és meg tudom sze
rezni mindazt, a mi a boldogsághoz, a nyu
godt, a gondtalan élethez szükséges. A többi 
c*ak olyan kaprazat, rózsaszínű felhő, mely 
ingerel, játszik veled, és te futsz, rohanta 
utána, mig egyszer nem Ügyelve lábod alatt 
a talajra, belegurulsz az örvénybe.

Barátságosan mosolygó arccal hívogat 
lak az oltárhos, ahol a pap. ha szépen meg
fizeted, majd beszél neked az igaz szerelem 
ről az olthatatlan lángról, — ezen aztán 
mulatunk mind a ketten. Nos jösz, nem 
jösz ? . . .

így garázdálkodik velem az ön 20 000 
forintja léptcu-nyomon.

De ha nehány percig megfeledkezik ró
lam és magamra hagy, fülembe cseng édes 
kacagn a az éu otthoni szőke kis hamupipő
kémnek. Rózáéból tüzet rak, hogy annak 
enyhe inelege mellett beszédes kis rózsát 
ajkaival mesét mondjon nekem a boldogság 
ről. Pedig minek is mesél ? Hiszen az ő ra
gyogó két szemének bűvös világában meg
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adótételek leszállítását azonban, tekintettel 
pénzügyi uszonyainkra, nem javasolhatja. 
E helyett a kivetés módjának a megvál
toztatását tervezi annyiban, hogy a ház
adó ne háromévi ciklusra, hanem a tény
leges jövedelemnek megfelelóleg, évenkint 
állapíttassák meg.

A legnevezetesebb változtatást a m .  
o s z t á l y ú  k e r e s e t i  adóra nézve hozza 
javaslatba az emlékirat, a mennyiben itt 
az eddigi tíz százalékos adótétel helyett az 
5 — 1 0  százalékig haladó fokozatos meg
adóztatást kívánja életbeléptetni. Erre nézve 
az emlékirat azt javasolja, hogy a III. 
oszt. kereseti adó legkisebb tétele 1 0 0 0  
frt adóalapig 5  százalékban állapíttassák 
meg, azontúl pedig minden következő 1 0 0 0  
írtig, a száz forintonkint emelkedő többlet 
1 — 15 százalékig terjedőleg kiszámított 
fokozat alá esnek oly módon, hogy az
emelkedés minden egymásra következő 1000 
forintnál tényleg fél százalékot tenne, mig 
végre 11.000 írtnál elérné a mai tiz szá
zalékot. A többi kereseti adó-nemek nem 
szenvednének változást.

A t ő k e - k a ma t -  és j á r a d é k -  
a d ó r a  nézve néhány könnyítést javasol a 
tervezet, úgy, hogy a jelenlegi 10 % -°s 
illetmény helyett 5 % 'os vonassa
nak mindazok a járandóságok, a melyek az 
özvegy, vagy a szülök részére bármely jog
címen kiköttetnek. Továbbá ugyancsak 
5%-os adó alá lennének vonandók a nem 
haszonra alakult intézetek kamatjövedelmei.

Az á l t a l á n o s  j ö v e d e l m i  p ó t 
adó helyett egy uj adónemnek, a j őve -  
de l e  m-a d ó n a k  életbeléptetését javasolja 
az emlékirat. Ez nemcsak azt célozza, hogy 
az egyénnek bármely forrásból eredő jö
vedelme egy helyen egyesittessék és vo
nassák adó alá, hanem ennél messzebb 
menve, az is, hogy az egyén tiszta jöve
delme a tényleges viszonyoknak megfelelően 
kijmhatoltassék. A l é t - mi n i mum a me l y  
j öve de l e m- a dó  a l á  e g y á l t a l á b a n  
n e m v o n a t n é k ,  300 í r t b a n  á l l a 

p í t t a t n é k  m e g ;  a 3 0 0  irtot meghaladó
jövedelem pedig lV .-tól 5 % - i g  emelkedő 
tételekkel volna megadózandó.

Bármennyire is megközelíti ez a ter
vezet a méltányosságot és igazságot, fél
nünk kell tôle, hogy abból bizony nem egy
hamar lesz törvény ; mert kormányunk 
csakis kortes-szempontokból szokott csele
kedni és ez a tanácskozó bizottság, illetve 
ennek megállapodásai csakis arra lesznek 
felhasználva, hogy ime, mily jó, mily bölcs 

előrelátó kormányunk van, a ki segíteni 
akar a népnek legnagyobb baján, sok évi 
ökónyt akar megszüntetni ; — mindezt
azonban csak akkor teszi, ha jó kormány
párti képviselőket küldünk a parlamentbe, 
mert hát az ellenzék egyébre sem való, 

int akadályozni a komoly munkát.
Nem prófécia ez részünkről, hanem 

biztos elórzetünk ; mert ha az őszszel ösz- 
szeérülendó uj parlament Bánffyék képére 
és hasonlatosságára lesz megalkotva, kisebb 
gondja is nagyobb lesz annál, mint hogy 
a nép terhein köunyitsen, hanem az lesz 
a fó-fó törekvése, hogy minél jobban szol
gálja Bécset és érdekeit és minél jobban 
tönkre tegye az országot.

Pécs város tisztújító közgyűlése.
(Saját tudósitónktól)

Pécs, 1896. május bú 21.

Zsúfolás ig  tö l tö t ték  m eg  a közgyűlés i  
4 t e rem  p a d ja i t  a fekete  szalon r u h á b a  öltözött  
j vá ro sa ty ák ,  a k ik  a közgyű lé s t  megelőző isteni 

t iszteletről  k o rp o ra t iv e  v o n u l t a k  föl va lamive l  
10 ó ra  előtt  a v á ro s h á z á ra .  A k a rza to n  is 
sokan szo rong tak  és h a l lg a t t á k  vég ig  az 
ak tu s  lefolyását .

K  a r d o s K á l m á n  főispán pont  10 é t a 
kor  D a r ó c z y  A ia c L r  t i t k á r a  és a rendes  
sui t- jé tő l  k ö v e tv e  é l jenzés  közt  elfoglalta he 
lyét  és a k ö v e tk e z ő  b e sz é d d e l  ny i to t ta  meg 
a t isztúj í tó közgyű lés t  :

T isz te l t  k özgyű lé s  ! Ö rö m  és bú,  b á n a t  
és f  vész vá l t ják  föl e g y m á s t  az em ber i  élet 
ben E z re d é v e s  ü n n e p é l y ü n k e t  azon mély

gyász szakította ketté, mely a királyi csali.
dot, legközelebbről királyunkat, fejedelmük 
két ét igy egész hazánkat érte.

Az utóbbi évtizedek nagy csapásai alatt 
szeretett uralkodónk egyedül magasztos kö. 
telességérzetében és kötelességének teljesíti- 
seben találU enyhülését épp úgy, mint népei.
nek osztatlan szeretetében és ragaszkodásában,

Hat évi időszakot fejeztünk be törvény, 
hatóságunk életében, bat évet városunk tör
ténelmében Régente nagy munkát és szorgos 
utánnézést igényelt a tisztviselők választása, 
midőn hivatottak és hívatlanok léptek a aqÍ 
rompóba. Ma már azonban majdnem formai 
dologgá változott át ez a ténykedés, a menv-
nyiben már előre mérlegeljük a szorgalommal 
párosult erőket és a kik a megfelelő tulajdo
nokkal biroak, érdemesek és megbízhatók, 
azoknak hivataloskodását az  újraválasztásul
e g y s z e rű e n  m e g h o s s z a b b í t j u k .

A z o n b a n  ez az  a k t u s  n e m c s a k  birálatát 
képez i  a t isztviselői  k a r  m e g te t t  működésének,  
d e  e g y ú t t a l  igen he lyes  id ő p o n t  a r r a  nézve, 
hogy  a t ö r v é n y h a t ó s á g  ö n m a g a  felett is, 
sa já t  h a l a d á s a  és e lőm ene te le  felett  tartson 
b í rá la to t .

Azt  hiszem, hogy  ha  jól körül tekint jük 
m a g u n k a t ,  ha t  ezzel  is m e g  l e h e tü n k  elégedve. 
L e h e t n e k ,  v a n n a k  ta lán ,  a k ik  gyorsabb 
fe j lődést  k í v á n t á k  v o l n a ;  d e  va i .nun  o i \auot  
is, a k ik  e g y b e v e t v e  m o s to h a  anyagi körUi 
m é n y e in k e t ,  ez t  is s o k n a k  t a r t j á k  Vígan-  
t a ló d jé k  m i n d k é t  ré9z, m e r t  megállapodás 
sem a t e r m é s z e tb e n ,  sem a z  erkölcs i  világban 
nincs

É s  igy, m időn  m a  Péc»  sz. kir. 
t ö r v é n y h a t ó s á g a  összejöt t  , hogy  tisztújító 
k ö z g y ű lé sé t  m e g t a r t s a  és ú j r a  megbízza 
azoka t ,  k ik  e d d ig  is k i t ü n t e t t é k  magukat 
ü g y e in k  s z o lg á la t á b a n  : h á l á l j á k  meg nekik 
i g y e k e z e tü k e t  és azé r t  az őszinte,  odaadó 
b u z g a lo m é r t ,  egész  l é n y ü k n e k ,  m inden  mun
k á l k o d á s u k n a k  becsü le te s  fö használásáért 
l egyen  ez a t ö r v é n y h a tó s á g ,  l eg y e n ek  önök 
t i sz tv i se lő iknek  sz igorú ,  de  j ó a k a r a l u  el
lenőrei .

A i d i n g  e r J á n o s  p o lg á rm es te r  : À 
m e g b íz a tá s ,  a m e ly lye l  ez előt t  ha t  évvel 
m eg t i sz te l tek ,  fö l ru h á z ta k ,  l e já r t  és elérkezett 
az idő, midőn  m ű k ö d é s ü n k r ő l  számot adva, 
a m a g a m  és t i s z t t á r s a im  n e v é b e n  lemondá
s u n k a t  be je len tem .

L e g k e v é s b é  lehet  h iv a tá so m  az önök 
Ítéletét  bá rm i  t e k i n t e tb e n  is befolyásolni;

van az örökítve mind.  a mit  a boldogságról  
•ej tem lehet.

H .deg  nekem a szalun, b á rm e n n y i  k ő 
szén is melengeti  a kandal ló  ölét. A pe luche  
kereve ten  fazom. mert  abból a húszezer  ban  
kóh< I v an n ak  k i c ’comázva  a t a p é tá k ,  a me 
lyektői borzadok é* ha f rakk  vagy  s m o k k in g  
van la j tam,  a k k o r  m egvesz tege tnek  azok az 
angyal*»- festett fejek csábító t e k in te te ik k e l .  
H ívoga tnak  az ol tárhoz a pompa,  a jólét ,  a 
nyugalom és ragyogós t i tokzatos sz i rén  h a n g 
jaival  ............... és én fázom.

H anem  itt a B ü k k a l j á o ,  a I leő  v a d r e 
gényes  völgyében,  ahol mélabus  m e ló d iák a t  
dudorasz  fülembe a rügyező  b o k ro k k a l  inger-  
keuő  tavaszi  szellő, itt érzem, hogy én ú j ra  
én vagyok és mig az én kis á rv a  Lamupi  
pókéin Minogatja édesen,  szelíden homlokom 
redóit,  és igazgat ja  a ró z se g a rm a d a  pislogó 
tüzv; i-meit —  aza la t t  várom az ön 20 .000  
tor i injai  b á t r a n ,  va iaszra  készen  és legyUröm 
őt, ha kell  e rőszakka l ,  ha kell  meggyőző 
e lokvenciaval .  - I t t  en vagyok  az e rősebb  
fél és ő hátrá l  lépésről l épés reJ míg végre  
i§ szégyenkezve  megfut  előlem. A k k o r  az tán  
k a c a g u n k  a g y áv án ,  úgy k a c a g u n k  ra j t a  
mind a ket ten.

Mert  lát ja — igy kezdem  a polémiái  
az ön n a g y ra b e c sü l t  20 ,000  for in t javai  —  ön 
tény leg  eszköze,  még pedig  igen ha tha tós  és 
szerfölött p r a k t ik u s  eszköze a bo ldogságnak ,  
—  el ismerem. Ezer  meg ezer e m b e r  eped

ön u tán  vad só v á rg á s sa l  és az ön meg
szetzéaét  tűzi ki é le te  cél jául ,  m er t  ön a 
fény a kénye lem  ; ön a r a n g  és tek in té ly  : 
ön m toilette és az é k s z e r  ; ön a becsü le t  
es a tá r sada lm i  pozíció.  E ze r  meg eze r  
e m b e r  l ihegve fut azon  a göröngyös  és élet- 
veszélyével fenyegető  utón,  mely az ön ra 
gyogó  t rónusához vezet ,  — de a k a d  eze r  
közül  egy, ak i  nem siet. m er t  ha m ár  el is 
e rne  az ön b i roda lm áig ,  há t  v i»*zavágódnék 
onnan ,  ha az üres  p o m p á n ,  a színes léha 
Ságon kívül  e g y e b e t  n e m  ta la lna  ; visszavá- 
g y ó d n é k  a Heő v a d r e g é n y e s  vö lgyébe  a rőzse 
láng  mellé. —  E z  az e g y  én vagyok .

Csak  mosolyogjon az ön f i tymaló i rón iá 
j á v a l  —  azér t  én mégis  c sak  a ro m an t ik u s  
vi lágból  i t tfelejtett  bohó t r o u b a d o u r  v ag y o k  
ét» nem üzle tember .  Nem m indenk i  szüle te t t  
k e re sk ed ő n ek  és nem  m i n d e n k in e k  ada to t t  
meg  az ügyesség,  bogy in illő tem pore  jele 
sül tud ja  é r tékes í ten i  a szivét az élet börzé  
jén. ö n  azt a k a r j a  e r r e  b izonyságu l  felhozni,  
hogy az élet  i lyen közbeeső  üzleti fogás nél 
kül nagyon  nehéz  és az exis tencia ,  mely 
m eg n y u g ta tó  r e m é n y s é g  az  élet  végéig  ellátó 
em ber i  szemnek ,  n a g y o n  keserves .  Sohse b i 
zonyítsa  ! T u d o m  ezt  én m ind  bölcsen, vala- 
minthogy arról  is v a n  foga lmam,  hogy minden  
sz ivá rványná l  többe t  é r  egy  a d a g  sonka,  ha 
az e m b e r  éhes  ; t ö b b e t  é r  a sült  ga lamb,  
mely a s z á n k b a  repül ,  mint  az a ga lam b ,  a 
m elynek  a le lövéséhez t adászsze rencse  és a

m e g sü té sé h e z  p e d ig  s z a k á c s m ü v é s z e t  kell.
Jó l  tudom.

D e  mit a k a r  ön én tő lem, mikor én 
i lyen v a g y o k  és nem  l e h e t e k  má*forma ? 
M ik o r  én v a g y o k  az az e g y  eze r  közül, aki 
k ü z d e n i  a k a r ,  m e r t  érzi ka r ja>ban  a küzdés
hez  való erőt .  érzi «z ivébeu  a szenvedéiy 
te t t r e  s e rk e n tő  örök lán g já t ,  — én vagyok 
az, a k i  ha el a k a r j a  érni  k i tűzö t t  célját, hat 
veres  v e r e j t é k k e l ,  lázas  m u n k á v a l  és arnbi* 
cióval tö reksz ik  u t á n a  és nem riad vissza 
semmitől ,  c sak  az  i lyen pénztő l ,  melyhez a 
tu n y a s á g ,  a b ü n te tő  t ö r v é n y k ö n y v b e  be nem 
t a p a d  c sak  az i lyen  2 0 .0 0 0  forinttól,  mely
e g y  idegen  hölgy  w e r tb e im -s z e k ré n y é b ő l  ka
c s in tg a t  az e m b e r  felé és h ív o g a t ja  csengd

oda  az o l tá r  felé . . .  
n em  ! H a g y jo n  ön bóké t  Î Kacag*
de ne ü ldözzön  to v á b b .

H a g y jo n  ön e n g e m  t o v á b b  á lm o d o t t  
és k e re s se n  m ás  a lk a lm  a s a b b ,  r e á l i s a b b a  
gondo lkodó  Ügyfeleket .  H iszen  j á r n a k  olya
nok  e legen  a n a g y v a r o s o k  aszfa l t ja in .  Kajua 
i smer  a k i fogás ta lan  f r i z u rá ju k ró l ,  kivasalt 
e l e g an c iá ju k ró l ,  a l é h a sá g u k ró l ,  m eg  az üres 
e r szén y ü k rő l .  (

V á r j á k  ott önt  —  h á t  c s a k  menjen- 
É n  k ö n n y ű  szívvel  vá lók  öntől ,  —  és megy®*
a B ü k k a l j á n  m e g r a k o t t  rőzse tüzhüz  melegedr 
és ha l lga tn i  az én  á r v a  k is  hamupipőkém 
naiv  meséi t  a s z e g é n y e k  boldogságáról.

Volt  s z e re n c s é m  ! F e h é r  D  e z b

szóval  oda,
Nem,

jón  r a j t a
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hiss azért éltünk a nyilvános közpályán. Az 
erre nézve egyedül illetékes bíró, a ki méltó 
és igazságos ítéletet mond, csak ez a törvény
hatósági közgyűlés lehet.

Nem lehet feladatom a lefolyt hat évi 
ciklus eseményeit előadnom ; mert ámbár 
igaz, hogy hat év egy város életében nem 
•ok idő, előadásom mégis hosszúra nyúlnék, 
azért, mert éppen ez a hat év volt az, mely 
g közélet és közjó emelésére irányzott mû 
ködésüuknek a zömét képezi.

Hogy mennyire feleltünk meg a köz
gyűlés intencióinak, dicséretet, elismerést-e, 
g vagy gáncsot érdemiünk-e meg, azt majd 
önök fogják megmondani fölöttem és tiszt 
társaim fölött. Egyet azonban kötelességem
nek tartok kijelenteni és ez az, hogy úgy 
magam, mint a velem közreműködésre hivatott 
társaim mindig, mindenkor szem előtt tar 
tottuk a magasztos célt, melynek elérésére 
irányoztuk összes tevékenységünket, lankadást 
nem ismerve és ez az öntudat, a belső meg 
nyugvás érzete, hogy a mi emberileg lehető 
volt, annak megfelelni iparkodtunk. Ha 
minden igényt ki nem elégítettünk, annak 
nem a jó szándék hiánya, hanem a mostoha 
viszonyok, talán emberi gyengeségünk volt 
az oka és ez ennek a számlájára lenne írandó.

A t. közgyűlés intézkedése szerint meg
bízatásunk lejárt ; de mielőtt ezt tenném, 
mulaszthatatlan kötelességemnek kell tarta
nom visszalépő tisztviselóársaim és a magam 
nevében is, hogy megköszönjem azon jóaka- 
ratu támogatást, melyet a lefolyt időszakban 
is a t. közgyűlés részéről tapasztaltam ; de 
különösen a magam részéről, ez ünnepélyes 
alkalommal legmélyebb hálás köazönetemet 
fejezem ki első sorban főispán ur ő méltó 
•ágának, (Éljenzés.) azután a törvényható 
ságnak, végül a velem együtt visszalépő 
tisztikar munkálkodásának, önfeláldozó tevé
kenységének. melylyel engem minden jóra 
irányzott törekvésemben hathatósan támo
gatott.

Ezen meggyőződésemben, hogy köteles
ségemnek lehetőleg eleget tettem, a hat év 
előtt kézhez vett hatalom jelvényeit : a város 
pecsétjét és a pénztár kulcsait átadom (oda 
adja a főispánnak) azon kijelentéssel, hogy 
a kezünkre bízott hatalommal vissza nem 
éltünk és a rendelkezésünkre álló anyagi 
erőket a varos fölvirágoztatására fordítottuk.

Midőn tehát magam és tiszttársaim ne 
vében szives jóakaratukat jövőre is kikérem, 
ajánlom magamat és tiszttársaimat becses jó 
indulatukba

8 z e r e d y József : Ön&gysága, a pol 
garmester ur betöltötte emberül a reá bízott 
hivatását. Ha csak húsz évre is tekintünk 
vissza és az akkori Pécset a mai Pécscsel 
összehasonlítjuk, kénytelenek vagyunk elis
merni, hogy rendkívüli haladást tettünk, Pécs 
ez alatt az idő alatt úgyszólván basánk leg
virágzóbb, legintelligensebb városa lett. És 
ezt kiválóan azon férfiú érdeméül tudjuk be, 
aki áldozatkészségével, kiváló szakértelemmel
vezette a város Ügyeit.

Azonban egy ember csak egy ember, 
és ha őt ezen rendkívüli működésében nem 
►egitette vo'na az a kipróbált tisztikar, úgy 
talán ő sem lett volna képes létrebozui 
mindazon alkotásokat, melyeket mi és az 
utókor élvezhetünk. Azon indítványt teszem 
ennélfogva, hogy a város polgármesterének, 
a tanács tagjainak és egyáltalában az egész 
városi tisztviselői karnak buzgósága, köte
lességeinek pontos és lelkiismeretes teljesítéséért 
elismerést szavazzunk és ezt jegyzőkönyvbe 
igtassuk. (Általános helyeslés.)

F ő i s p á n :  Elfogadtatik és jegyző
könyvbe vétetik.

(Polgármester és az egész választás 
ala eső tisztikar kivonulnak a teremből.)

F ô i s p á n ? (folytatja.) A jelen Ülés 
tartamára a választási aktus megejtése végett 
ügyészül K r a s z n a y  Miklós dr. u ra t,

jegyzőül E g r y Béla dr. urat kérem föl. 
(Elfoglalják helyeiket a közgyűlési terem 
márvány-asztala mellett.) A kijelölő bizottság 
eljárásának eredménye azon kellemes hely* 
zetbe hozott, hogy minden egyes állásra 
kizárólag egyet ajánlott és mindenütt a régi 
hivatalnokot.

Polgármester : Aidinger János ! (Él 
jenzés.)

Énnélfogva polgármesterré Aidinger Já 
nos újólag megválasztatott. (Aidinger a te 
rembe jön.) íme ismét visszaadom a hatalom 
és anyagi erő jelvényeit. (Aidinger átveszi 
a pecsétet és kulcsokat.)

Krasznay Miklós dr. olvassa az eskü 
szövegét, Aidinger, újra megválasztott pol 
gármester utána mondja.

A i d i n g e r  János polgármester : Mél 
tóságos főispán ur, igen tisztelt közgyűlés ! 
Közel 30 évi szolgálat-időm alatt immár 
ötödisben vagyok szerencsés bizalmuknak 
részese lehetni. 1875 ben. tehát 21 esitendő 
előtt érdemen kívül és felül emelt erre az 
állásra. Nagy kitüntetés ez, és mondható, 
hogy szebb jutalom nem lehet és nem 
ismerhetek, mint azon kitüntető bizalmat, 
melyben egy közönséges polgár polgártársainak 
bizalma által részesül. De a mily szép és 
magasztos ez a kitüntetés, épp oly nehéz 
feladat az ehhez kötött várakozásoknak meg
felelni.

Mert nem elég a jó szándék és akarat, 
hanem tettekre is van szükség ; és éppen 
azért nem tartózkodom bevallani, hogy ezen 
mostani újabb kitüntető bizalmat bizonyos 
aggodalommal fogadom c»ak el ; mert 30 
év oly szolgálatban töltve, mely folytonos 
elfoglaltságot, állandó izgalmat kíván, sok 
idő, oly sok idő, hogy egy ember feje fölött 
a nélkül, hogy maradandó nyomokat ne 
hagyjon hátra, el nem röpül.

De máskülönben a természei törvényein 
alapuló örök igazság, hogy minden, a minek 
kezdete volt, végének is kell lenni és így 
az én hivataloskodásomnak is egyszer csak 
véget kell érni.

Mélyen tisztelt közgyűlés ! Én érzem, 
hogy ezen idő immár messze nincsen és éppen 
azért engedjék meg, kérem, hogy már most 
jelezzem azon tiszteletteljes kérelmemet, mi 
dón t. i. érezni fogom, hogy a belém helye 
zett várakozásnak képes nem vagyok meg 
felelni, midőn érezni fogom, hogy a szoigá 
latot és a város közönségének jól fölfogott 
érdekeit nem tudom kielégíteni, hogy akkor 
e l b o c s á t á s o m a t ,  f e l m e n t é s e m e t  
k é r h e s s e m .

És engedje meg végül a mélyen tisz
telt közgyűlés, hogy ezt, mint a közügyek 
régi hű és odaadó szolgája, bátor voltam 
előhozni és így hinnem kell, hogy midőn 
kérni fogom, ezt a kegyet nem fogják tőlem 
megtagadni.

Azonban mig erőm bírni fogja, legjobb 
tehetségem, legjobb erőm szerint, buzgó oda
adással, lelkiismeretesen fogom teljesíteni 
kötelességemet. (Éljenzés !)

F ő i s p á n  ezután egvenkint megne
vezi az ujonválasztott tisztviselőket rangsor
ban, a kik egyeiikint és egymásután, a mint 
nevük kiejtetett, a nyitva levő terem ajtón 
Keresztül a terembe jönnek a folyosóról.

E szerint megválasztalak újabb hat 
esztendőre :
I. tanácsosnak Zavaros Péter. *
II. „ Herbert János.
III. „ Tróber Aladár dr. 
főjegyzőnek : Majorossy Imre.
I. aljegyzőnek : Nendvich Andor.
II. „ Pintér Ferenc.
T. főügyésznek : Fekete Mihály 
Árvaügyésznek : Németh József 
Árvaszéki ülnöknek: Dekleva Vilmos. 
Pénztárnoknak : Bence Sándor 
Ellenőrnek : Cengcr Károly

Köagyámuak : Dobszay István 
Községi bírónak : Obermayer Géza. 

(Éljenzés.)
Életfogytiglan meg választattak :

rendőri fogalmazónak : Béas Gyula 
nyilvántartónak : Pollik Viktor 
segéd-végrehajtónak : Pintér József.
II. oszt. irmoknak : Pompár Gésa és
9 v „ Kiás József
hegybiztosnak : Horváth Gyula.

A tiszteletbeli állások jövőben is fen* 
tartatnak. Fölkérem a most újonnan megvá 
lasztott urakat, hogy az esküt tegyék le. 

(Megtörténik.)
Z a v a r o s  Péter I. tanácsos : (Halljuk ! 

Halljuk !) Igen is meg vagyok hatva ebben 
az ünnepélyes pillanatban és érzem, hogy 
gyönge vagyok belső érzelmeimnek szavak
ban adni kifejezést. Összes tevékenységemet 
Pécs sz. kir. város fölvirágzására fogom for- 
gitani és ezt az ígéretemet kérem összes 
tisztviselő társaim nevében is szívesen elfő* 
gadni. Legyenek meggyőződve, hogy minden 
körülmények közepette városunk tisztviselői 
teljes odaadással azon fogunk buzgólkodni, 
hogy mindazokhoz a szép tényékhez, tettek
hez, amit önök itt e teremben elhatároznak 
és városunk fejlődését, jövőjét hivatvák elő* 
mozdítani, mi is tőlünk telhetóleg mindent 
megteszünk Kérem azért tisztelettel, hogy 
hálás szívből jövő belső köazönetünket meg
választásunkért kegyesen elfogadni szívesked
jék. (Éljenzés.)

F ő i s p á n :  A mai ülés jegyzőköny
vének hitelesítésére S z e r e d y József, Ráth 
Mátyás és K i s s  József urakat fölkérem. 
Ezzel a tisztújító közgyűlést berekesztettnek 
jelentem ki.

(Ülés vége háromnegyed 11-kor.)

H í r e k .
Pics, 1896 májas i

A  oiunya asszony regénye.
Egyik somogyinegyei városkában, 

mely különben történelmi nevezetességű, két 
egyén vált nemrég úgy bizalmas polgári kO- 
rökben híressé. Élt ugyanis szomorú özvegyi 
magányban egy csúnya, de gazdag menyecske. 
Szemet vetett erre egy szép és mindemellett 
gazdag polgárember. A csúnya asszony éa 
szép ember aztán egymásé lettek.

A csúnya menyecske azzal a gondolat
tal ölelte keblére férjét, hogy uj is vagy, 
szép is vagy, gazdag is vagy. A szép férj 
pedig azzal, hogy : noha csúnyácska vagy, 
de ujabbacska és jobbacska is vagy, aki 
majd ideadod nékem a — 10 000 frt érőcske 
vagyonod.

A csúnya asszony szeméből a szép em
ber csak annyit nézett ki, hogy ő véghetet- 
len szeretve van ; mig ellenben a csúnya 
asszony annyit nézett ki a szép ember sze
méből, hogy . . . ördög vagy, hamis vagy ; 
neked csak a vagyonom kellene.

Úgy is kellett ennek lenni, mint a hogy 
a csuaya menyecnke gondolta, mert egyszer 
csak a 6zép férj — mivel az asszony a szi
vén kívül egyéb vagyonkát épen nem akart 
férjem uramra átkebelezni — eladta suttyom
ban a takaros és nagy tagból álló földjét ; 
utána a házat és egy szép napon arra ébredt 
fel a csúnya asszony, hogy a férjnek -
ördögnek ! — hült helye.

Az asszony még csak meg se szeppent; 
mert . . . noha szivében és szive alatt érzett 
valamit; t. i. érezte, hogy egy kia ördögöctke 
maradt nála férjeura után : körültekintett • 
látta feje fölött a szép házat; kigondolt 
a háztól s tudta, hogy szép darab föld mo
solyog a leendő rajkócskára ; tehát boldog 
volt. Kimegy az udvarra, hogy befogat a 
kocsiba, hogy a tanyán intézkedhessék • — 
nincs kocsi. Benyúl a sublatba, hogy pénzén
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kocsi t  fogad s —  nincs p é n 2 ; e lmegy a t z o m  
s z é d b t ,  a dolgot u jságoini  s ott azzal  az u |  
Sággal fogadják,  hogy . • . hiszen régen elkel t  
a  föld ; e lad ta  a  szép e m b e r

H a z a  m eg y ,  s t a l á lkoz ik  az u t c a a j t a j a  
ban  valakivel ,  a k i  azt  m o n d ja  neki .  bogy : 
mától  fogva a h á z ig a z d a  én vagyok ,  mer t  a 
azép ember tó i  a háza t  m e g v e t t e m  . . .

Most a z t á n  van  az as*zonynak haza,  
ami t  a szép  e m b e r n e k  c d a  nem adott  ; * van 
neki földje ami t  sz in tén  ug;  a n a n n a k  oda 
nem adMt.  s van r#4- egy kia inagza tká ja ,  
am i t  a ozép e m b e r n e k  oda  nem  adha t ,  mer t  

. a  szép e m b e re n  nem lehet egy  g a r a s  
g y e re k ta r t á s i  d i ja t  se k ivasa ln i .

H e j  . . . e r re  a  r e g é n y re  is el lehet 
mondani ,  mint  a  sz ín h ázb an  az öreg  juhász  
a k e í e rg ó  b o j t á r j á n a k  mondta ,  hogy : „H e j  
i lyen az  élet, G yur i  f iam !u . . . S ki t u d j a ;  
h a th a  boldogok let tek volua,  ha  bízik a c s ú 
n y a  asszony a szép e m b e r b e n  ? . . .

9
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N t p l r t n d  1806 .  M é j u  22-én.
Naptár : péntek, rn«jij« 22 — ltom k«t)i : 

Juli*. — Piut ; Em i.  — Gf»r<'g-kel. (májú* 10 
8ionou — Z'idó: Si van 10. — N*p kei 4 óm 9 perc
kor ; íjjrugnrik 7 óra 19 perckor. — Hold kel délután 
2 óra 6 percfcoi ; nyugszik 1 óra 19 perckor éjjel.

Időjárás : h mér-eklet 18*5 Celsiu# fok mele»’ ;
légi y»niá* 1[)3 Köátfö : a központi meteorologiai
intézet jelié*.. érint:  h-ly«-ukiut CHfip'-tdék, ború*. 
»zeies idő én hotüiyedé* várható.

Bakóét mindszenti vasnt el»ő kap* vágási Ünne
pélye lfa^y«r-5ze.ke:i.

s o p r á n s z ó ló j á t ,

— (A városi tisztikar miséje.)
A városi bizottság tagjai ma reggel 9 ó rako r ,  
a tisztújító közgyűlés előtt, ünnepélye* «ren» 
mikét hallgattak a belvárosi piébaniHtemp'om 
ban. A misére, melyet M a g e n h e i m  József 
plébános celebrált, K a r d o s  Kálmán főispán 
vezetése alatt jelenvolt az egész városi 
bizottság. A Pécsi Dalárda a május 10 én a 
lyceumi templomban tartott zenésmiséjét, Seiler 
F. miséjét ismételte meg a templomban s 
offertoriumra betétül S c h n e i d e r  Istváuné 
úrnő énekelte Rotter
„Reveláa-t.

— (Hivatalos express.) A magy.
kir. belügyminiszter a törvényhatóságokhoz 
ápril 16-ról keltezve egy leiratot intézett, 
melyben „némely adatok* beküldését kéri a 
főispánoktól, mely adatok a belügyminiszté
rium statisztikai osztálya számára feldolgozás 
végett szükségesek. E leiratban a beküldési 
határidő május bó 16-re van kitűzve és maga 
a leirat a varos törvénybatóságáboz tegnap, 
azaz f. hó 20-án, öt nappal később a határ 
idő után, érkezett le. A főispánt hivatal a 
századvégi express küldött leiratot azzal a 
me^ÍeÍ J 1ési6i küldi vissza, hogy a megkere 
zésnek májas J6-re eleget nem tehet, mert 
most már tudvalevőleg május 21-dikét Írunk !

— (Felülvisigálat m vasútnál,)
A pécsi vasútvonalakon ma vette kezdetét a 
•aokáaos télévi felülviasgálat. A felülvizsgá
latot T o l n a y Kornél, hajózási és vasutfel- 
Ü£y®lő , L e i t n e r Izidor zágrábi vasúti 
üzletvezetőségi főnök é s W e i n b a r d t  Manó 
pécsi forgalmi főnök eszközük.

~  (Köaiffasffatási ülés.) Baranya- 
vármegye kösigasgatási bizottsága legköze
lebbi ülését jövő hó 2 án (kedden) tartja a
vármegyeháza nagytermében.
■ __ (Or**á**o« iparegyetttleti

K J Ó lé ..)  vasárnapján országot

EüW« tartanak aa Ónálló vámterület mel- 
t aa ország iparegyesttletei. A budapesti 
ipartestfllet kesdeményesóse folytán ugyanis 

wdnk mosgalom indult meg as ország ipar- 
testaieteiben, hogy as Ónálló vámterület mel
lett orsaágos iparosgyülést tartsanak. A gyű
lésre eddig mintegy kótssáa ipartestUlet ét 
egyesület jelentette be részvételét, köztük a 
pécsi ée mohácsi ipartes'tttletek is

— (UJ regényünk ) Mai s z á m u n k  
b a n  most  folyó r e g é n y ü n k  véget  é rvén ,  hol
n a p  uj r e g é n y  közlését  k e z d jü k  meg. Az 
uj r e g é n y  c i m e :  yM i k e s K e l e m e n - e 
t á r g y a  II .  R á k ó c y  F e r e n c  lodoutói m a g á n y á  
ban  bfl k í sé rő jének ,  Mikes  K e le m e n n e k  élete. 
E  r e g é n y ü n k e t  is, mint  az eddig ieket ,  szinten 
k ö n y v a l a k b a n  a d j u k  s hinz-zük, hogy olvasóink 
te tszését  ez uj r e g é n y ü n k  is meg fogja nyerni .

—  ( E l j e g y z é s . )  Dr .  W a l l e r s t  e i n 
Bódog, pécsi  orvos,  e l j egyez te  K o ti n B e h a  
k isasszony t  Mohácsról .

— (Változások a megyei anya- 
könyvvezetői karban.) F  o r t w i u g
1 e r I s tv án ,  szentiőr inci  he lye t tes  a n y a k ö n y v -  
vezető,  B ic sé rd re  költözvén at. a szent lörmci  
he lye t tes  a n y a k ö n y  w e z e t ő i  állásról lemondot t  
s he lye t te  B icsé rd re  nevez te te t t  ki helyette-» 
a n y a k ö n y v v e z e tő v é  A *zciitlőrinci helyet tes  
a n y a k ö n y  w e z e t ő i  állás pa lyaza t  u t ján  lesz 
betöltve.

— (Munkás-majális.) A K u e p p  
r e c h t  t e s t v é r e k  ha rangön tő  és g é p g y á 
r á n a k  m u n k á s a i  v a s á rn a p  s ike rü l t  tavaszi  
mula tságo t  r e n d e z t e k  a „ K e m e te ré te n .u A 
m u n k á s o k  m a r  reggeli  4 ó ra k o r  g y ü le k e z te k  
a g y á r te l e p e n  c sa la d ja ik k a l  a a v e n d é g e k k e l  
* 6 óra t á jban  zeneszóval  s nemzet i  zászlók 
a la t t  in d u l t ak  a M ecseknek .  Egy órai menet  
u tán  pihenőt  t a r tv á n ,  folytat tak u i joka t  s fél 
9 k o r  a k i tűzö t t  he ly re  é rvén,  közös erővel 
hozzáfogtak  a tormát» virsli főzéshez s a r e g 
geli t  habzó sor k í sé re tében  jóizüen köl töt ték 
el. H á t  m eg  a „mil lenniumi d iszpapr ikaá* ,  a 
m elye t  pont  egy  ó ra k o r  tá la l tak  , a n n a k  volt 
ám még csak  kele te  Î Nem h iába  fáradozott  
a n n a k  e lkész í tésén  annyi  szép kéz,  de izlete* 
is volt s alig volt  valaki ,  a ki m e g  ne repo 
tá l ta  volna. A dé lu tán  szava la tok ,  ének ,  tánc  
és különféle t á r s a s já té k  közt  gyo rsan  telt  ei 
estéi ig,  a m ik o r  az egész t á r s a s á g  l a m p io n ' -  
m e n e tb e n  indu l t  vissza a g y á r te le p re ,  a hon 
nét  azzal  az e lha tá rozássa l  oszlot tak haza,  
hogy ezu tán  m inden  esz tendőben  meg  fogják 
ismételni  ezt a k e d é ly e s  tavaszi  k i r án d u lá s t

— (Népünnepély.) Pünkösd hétfő
jén, f. hó 25 én, népünnepély lesz az üszöghi

( G y á r - u t c a  7. &z ) sajá t  k ö n y v t á r - a l a p j a  ja- 
v á ra  a pécsi  m u n k á s  k ép ző  e g y le t  d a ik a r a  
k ö z re m ű k ö d é sé v e l  ker t i  ü n n e p é ly t  rendez.  
Ezen  a lk a lo m m al  az ú jonnan  ép i te t t  t e k e p á 
lyán egy  n a g y s z e rű  ni c i l inder ,  e g y  magyar 
alföldi b á r á n y  és egy uj t a l á l m á n y u  svájci  
é b r e s / t ó - ó r a  lesz ki,.»: zva.  —  T o v á b b á  egy 
tr ieszti  é lóvi r f : :  c sokor  soro l ta t ik  ki. A z  ün
f.epéiy kezde tő  u. u. 4 ó rako r .  Belépt i  díj 
8?em é lyenk in i  30  kr .  . Jegyek e lőre  v á l th a tó k :  
az egyle t i  he ly iségben ,  D e e d  A n ta l  vendég ,  
lős és L a u b e r  Mihály c ip é s z m e s te r  (Kossuth-  
L a jo s -u tc a  1. *-z ) u r a k n a l  és a  rendezöségn*; .  
J ő  zenéről ,  va lamin t  k i fogás ta lan  éte lek és 
i ta lokról  s pontos k iszolgálásró l  g o n d o sk o d v a  
van.  T e k in t e t t e l  h nem es  cé l ra ,  íelüifizetéhek 
köszönet te l  f o g a d ta tn a k  és h i r l a p i l a g  nyug.  
t á z t a tn a k .  K edvező t len  idő ecetén az ü n n e 
pély 8 n ap p a l  k é r ő b b  t a r t a t ik  meg.

(P ó tv á s á r . ')  Ó Domhovarutt —
leve lezőnk írja —  holnap p ó tv á s á r t  t a r t a n a k  
E  vasá r t  az ápril  24 re esett ,  de  e lm a ra d t  
rendes  országos  vát-ár he lye t t  e n g e d é ly e z te  a 
k e r e s k e d e l m i  miniszter.

erdőben. A népünnepélyt H o r v á t h  Mihály 
vendéglős rendezi s azon a Zeolnay-gyári 
tűzoltók zenekara fog közreműködni

— (A  millennium őrültje.) A
millennium első őrültje, a kit ezen a cimen 
a kórházba kell szállítani, minden bízonynyal 
T ó t h  Ábel tenkei cipész, a kit Szegsárdra 
való utaztában az a gondolat őrjített meg, 
hogy az anyósa és felejége felutaztak a fő 
városba és megnézik a millenniumot, Ô pedig 
nem utazhat fel, holott a remekben csinált 
cipő, a mivel a kiállításon sserepel, nem a 
felesége, nem is az anyósa, hanem a tulajdon 
két keze munkája. A szerencsétlen ember 
tegnapelőtt este, a hogy kiszállott a pálya
udvaron. csetepatét rögtönzött s mikor a 
kiváncsiak tömege összeverődött körülötte, 
kinyilstkoztatta, hogy ha kocsin is, de fel 
kell mennie a millenniumra. A mint ezt 
hallották a rendőrök, nosza megkínálták, 
hogy ők rendelkezésére bocsájtsnak egy kocsit 
s a szegény ember nagy hálálkodások közt 
ment ki velük a pályaház elé, a hol csaku
gyan várakozott egy kocsi, a mibe aztán a 
két rendőr beleültette Tóthot s elhajtatott 
vele, nem ugyan a kiállításra, hanem a kór
házba, a hol a szerencsétlent egyelőre fel
ügyelet alatt tartják, mig illetőségi helyére 
nem szállíthatják.

— (Áthelyezett hivatal.) Az ed
dig Pécsett volt I. számú kataszteri helyszi- 
nelési felügyelőség a hivatalos lap legújabb
ssámánik közlése szerint Pozsonyba helyez
tetett át.

(Kerti ünnepély.) A pécsi asz- 
szak- és segédmunkások szakegylete 

jnnius 14-én a Decsi-féle kerthelyiiégben
talos

i Lókivitel Somogy megyéből,)
M ar  többszö r  m e g e m l é k e z t ü n k  arról ,  hogy 
mily szépen  fe lk a ro l t ák  a so m o g y m e g y e i  faj- 
lo v a k a t  a l ó k e r e s k e d ó k  s azok va lóban  m i n d 
jo b b a n  n ö v ek v ő  keres le t  t á rg y a i t  k é p e z ik .  E  
k ö rü lm é n y t  c sa k  be igazo l ja  l e g ú j a b b a n  is az 
az e*et, hogy  — m in t  n a g y a d a t i  leve lezőnk  
írja — a lóforgalom ott m i n d jo b b a n  n ö v e k 
vőben van.  Azelő t t  az o rszágos  v á s á ro k o n  
al:g volt f igyelem a somogyi  l o v a k r a  s most 
m .nden  vásá ron  k e re s ik  őket .  \ legu tóbb i  
országos vásá r ró l  is több  m in t  k é t  száx drb .  
k i tűnő  m inőségű  lovat  szá l l í to t tak  el, mely 
lovakból  P á r i z s b a ,  A l e x a n d r i á b a  és P r á g á b a  
kerü l  a l eg tö b b .  E z e k b ő l  a vá rosokbó l  ma 
m ar  d i r e k t  a ló tenyésztő  g a z d á k h o z  é r k e z n e k  
a n ie g k e re s é - e k  s így a g a z d a k ö z ö n s é g  meg  
van m e n tv e  az a lkuszok tó l  s n e m  kell  azok  
m a m á r a  busás  p e r c e n t e k e t  kif izetnie.

- 'Rajtavesztett.) Ma reggel egy 
ismeretlen csavargó belopózott a Vilmos-utca 
egyik házában lakó özv. S z é p  Ferencné 
konyhájába b mert nem volt ott senki, el 
akarta emelni a szemébe ötlött szép sárga 
réz máktörő mozsarat. Épen mikor kezébe 
vette, akkor nyílt ki a szobaajtó s ettől as 
ismeretlen csavargó megijedve, ki akart futni 
a konyhából. De valahogy elejtette kezéből 
a mozsarat s az lábára esvén, kis ujját vé
resre ütötte. A asszony is megrémült s így a 
póruljárt tolvaj elmenekülhetett ugyan, de 
összetört lábujjának vére még az utcán is 
látszott egy darabig, a merre elmenekült.

— (Tolvaj leány.) L a j k i Anna,
zalaszentiváni születésű, tizenhatéves leány, 
a ki legutóbb F 1 o t 11 e r Illésnél volt szol
gálatban, tegnapelőtt megszökött szolgálatából. 
Mikor hiába várták este haza • világos lett, 
hogy elszökött, a bázbeliek kutatni kezdték 
az okot, a mi a szökésre vitte. És csakha
mar meg is találták, mikor felmentek a pad
lásra, hol kiteritgetve voltak a pár nappal 
előbb kimosott fehérnemüek. Hiányzott azok 
közül egész csomó zsebkendő és vagy hat 
darab finom női ing. Ezeket pedig senki más 
el nem vihette, mint Lajki Anna, a ki a 
lopott fehérnemüekkel aztán kereket oldott. 
Még ez ideig nem tudtak nyomára akadni a 
tolvaj leányzónak.

-  ( Lélekknfárok. ) H e in z s e r
Lina, egy fiatal, alig tizenbatesztendős rác- 
mecskei leány itt szolgált Pécsett. A szolgá
latban azonban nem bírván ki, eljött a he
lyéről s haza akart utazni az öreg édesany
jához. Ebben azonban megakadályozta valami 
ismerőse, egy öreg asszony, a ki titokban 
helyszerzéssel foglalkozik. Azt mondta neki 
is, hogy jó helyet szerez számára, nem itt, 
hanem Mohácson ; csak meujeu vele. A leány 
el is ment, s Mohácson csakugyan szerzet t
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is helyet neki az asszony kőt másik hozzá 
baH>nló lélekkufár segítségével egy rosszhirü 
házban. Hogy a leány tudatára jött, hogy 
hová kertilt, rögtön el akart jönni ; de mert 
nem engedtek a vagy ötven forint értékű 
ruhaneműit el ia vették tôle, tegnap éjjel
meglökött és ma reggel bejelentette az ese
tet az itteni rendőrségnek, kérve ruháinak 
kiadatását és a lélekkufár asszonyok meg
büntetését. A rendőrség nyomban megindította 
a vizsgálatot a szomorúan visszarettentő ügy 
ben, a lélekkufár asszonyt letartóztatta és 
megkereste a mohácsi szolgabiróságot is a to
vábbi intézkedések Tégett.

— (UJ vásárnapok,) A kereske
delmi miniszter megengedte, hogy a somogy- 
vái megyei Barcs községben a junius hó 24-re 
eső vásár ez évben kivételesen junius 23-án, 
a szeptember 2-ára eső kivételesen szept. 
l én és a december 9 ere eső kivételesei! 
dec. 7 én tartassék meg.

— ( Hajasa a boszorkányok
u tá n . )  Furcsa feljelentést tett a csendŐrség 
i,él E r d e i  Lidi kővágóssőllősi asszony. A 
feljelentés magja az, hogy egyik falubeli 1a 
losnak, M é k Antal napszámosnak a kis fiát 
idegláz bántotta s az apa a du ruháit, áili 
tólag, elásta az Erdeiék kertjében. Ekkor a 
fiú meg is gyógyult, helyette azonban Erdei 
Lidi gyereke lett beteg. Erdei Lidi csakugyan 
meg is találta a kertjükben elásott ruhákat 
s azokat, hogy a megrontásnak véget vessen, 
kivitte a temetőbe s ott ásta el. De már ez 
se használt, mert a gyerek csak nem lett 
jobban. Hát az anya most azt akarja, hogy 
a csendőrség vallassa ki Mék Antalt, hogy 
miért ásta el a ruhákat az Erdeiék kertjében 
s ha már elásta és a fia betegségét az Erdei 
fiúra babonázta át, mondja meg, mi az ellen

szere a betegségnek, mivel lehetne azt meg
szüntetni. Minthogy azonban a boszorkány
ságra már Könyves Kálmán királyunk is 
kimondta, hogy az nem létezik, az asszony 
panaszának csak az az eredménye lett, hogy 
orvoshoz utasították és a csendőrség nem in
dította meg a hajszát a boszorkányok után.

— (Meglopott vándorló.) L i c s k a
András, kaposvári illetőségű vándorló szabó 
segéd, a siklósi országúton találkozott egy 
ismeretlen emberrel, a ki hozzája csatlakozott 
s mert látta, hogy Licska nagyon ei vap 
fáradva, elkérte tőle a kezében levő bőrön 
döt, hogy majd ö segiti vinni. Licska gya 
nutlanul átadta neki, mikor egyszerre hátuk 
megett kocsirobogás hallatszott s az odaért 
kocsira, melyen két ember ült az ismeretlen 
felugrott a bőrönddel együtt én elvágtattak. 
A meglopott szabóiegény feljelentette az ese 
tét a c«endőr.*égnél * mo t keresik az isme 
rétién tolvajt és cinkos társait.

— (T û a  a bőrgyárban ) Ma d e.
9 óra uUn telefonon jelentették a H ü ff 1 e i 
t e s t v é r e k  bőrgyárából a központi tüzör* 
ségnek, hogy a gyár területén tűz ütött ki. 
A tűz a különálló lakkfőző helyiségben 
támadt, mely éppen a lakktőzés veszélyes 
volta miatt el van különitve a többi ht*íyi 
Bégtől és az egész épület fából áii. A tűz 
úgy keletkezett, hogy a lakk főzén közben 
kifutott és lángba borította a padozat egy 
részét. Szerencsére, idejekorán észrevették a 
veszedelmet a gyár munkásai s a tűzoltó 
ságért telefonozván, ők maguk is hozzáláttak 
a tűz lokalizálásához és sikerült is azt nekik 
elnyomniok úgy hogy mikor már a tűzoltó 
ság kivonult, csak a tüzveszedelem végleges 
elnyomására kellett szorítkozni. A kar leg 
feljebb 100 -  120 írtra tehető, a mi bizony 
nem térül meg, mert az épület, éppen tűz 
veszélyes volta a miatt, biztosítva nem volt.

(A  kutya meg a malac. ) Hogy
nemcsak az ssuzony és lehágott tyúkszem, 
de a háziállat is lehet oka férfiemberek 
párosviaskodásának, azt bebizonyította aa a 
verekedés, mely ma reggel történt a Zidina- 
környéken. K ö h l e r  Menyhértnek és M a r e k 
Gáspárnak egymás mellett van ott a házuk, 
úgy azonban, hogy a Köhler kertje a Marék 
Gáspár házának rozoga udvarkeritése megé 
esik. Hát az éjjel az történt, hogy a Kőbler 
Menyhért kutyája kiásta a rozoga kerités 
alját s az igy támadt résen bement a Marék 
Gáspár malaca ma reggel a kertbe s regge
lire lelegelte annak szép zöld veteményét. 
Mikor a kárt látta Köhler Menyhért, nosza 
első dolga volt a kárttevő malacot zálogba 
venni, a mit mikor nála keresett Msrek 
Gáspár, bizony kiszidta az udvarából, Marék 
azouban bottal ment vissza s minthogy Kőbler 
is botra kapott, alaposan elbányták egymást 
úgy, hogy mindkettőnek orvosi segélyt kellett 
igénybe venni sebeik bekötözése végett. Az 
ecetet bejelentették a rendőrségnél s most 
folyik a vizsgálat a furcsa verekedés ügyé
ben, melyet a kutya meg a malac okoztak.

— (A szálló ernyő tragédiája.)
E?y részint hebegő, részint korlátolt elméjű 
fiatal férfiú álit ma a rendőrség elé azon 
panaszául, bogy ő el van hagyatva nagyon. 
A neve S z ü s z m a  nu Jakab, foglaikozá 
sara nézve pedig léghajúfülö. A polgártárs 
Eszéktől Pécsig gyalog jött, Budapestre igye
kezvén. Járatlan szegény az országban, azért 
ejtette útba a mi városunkat. Meg aztán 
némi kényszer is köti ide most, mert bizony 
még ma reggel tovább vándorol Budapest 
felé, ha az éjjel a rendőrőrjárat, rá nem 
akad és be uem viszi a kóterba. Azt mondja, 
hogy az a léghajó, melyet ő fűteni szokott 
pár héttel ezelőtt a belgrádi levegő külön
böző rétegeit járta meg egy Z s á m b o r i z  k y
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Öreg, óbz ember nyitja be a csendes szoba 
ajtaját.

A nyugalmazott megyei közgyám az, a ki elsőnek 
akarja Udvösöini az ő szeretett képviselőjét esen a 
nagy napon.

A szobában nem veszi észre senki. Nem, mert 
mindenkinek szeme könybe lábad, mindenkinok ajka 
megvonaglik, mikor a beteg egyet sóhajt és Dömeháai 
Saul rekedt, fuldokló hangon kiáltja bele * halálos 
csendbe :

Évi . . .  Évi ! . . .  Meghalt !
Igeo,
Künt

eghalt.
pedig az utcán nem türtőatetheti magát 

többé a zugé, morajló asibongás. A fáklyák világossága, 
lobogó fénye mellett mindinkább emelkedik a halk, 
hullámzó moraj és egysaerre üdvrivalgásban tör ki s 
ezer és ezer ember ajkáról száll el, as égnek verődve, 
Dömeházi Saul neve.

Saul ott térdel az ágy előtt s a halott asszony 
élettelen, hidegülni kezdő gyenge, karcsn testét szorítva 
a karjai közé, felüti a fejét erre a mindent tulható, a 
halál néma csendjét is megtörő rivalgásra, mely a nép
erejét, a nép lelkesedését mutatja. *

A nép ! . . .  íme most, mikor mindent vesstett,
mikor nincs as életben semmi többé, a mi idekösse, most 
megjelenik a nép és megmutatja neki, hogy miért
kell élnie.

Szerelmeinek története immár véget ért. Végétért 
itt, ennél a halottaságynál, a hol egyetlen, igaa sserelme 
fekszik. A másik, az nem volt zzerelem j aa osak 
lelkének őrült szenvedélye volt, melyből tragédia árán
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caétlen léghajóinak
ibb a lába

Rikird nevű lengje! úrral, aki aztán a le
vegőből egy eroyó aegitaágável leszállt, amit 
akkora nép nózett végig Belgrádban, hogy 
a magyar sátaló elégetéaének aem volt na
gyobb publikuma. Eb a le»tállá# máskor 
mindig sikerült a lengyelnek, de most a
vakmerő

__ nem annyira a bictkáj
mint inkább a lába. Állitólag a tárta, valami 
R o s e n b l a t t  Ignác nevű ember, a szálló* 
árnyén titokban lyukat csinált s mikor lengyel 
a léghajóból kiugrott vele a le vegébe, as 
ernyő elhasadt, a lengyel pedig a baissen 
levé bérmepapirokéhoB hasonló gyorsasággal 
esett le a féld re. A légi hajót esek után a 
kórhásba került s minthogy újabb re-

Cülé ember a társaságban nem volt, a lég- 
ajó fűtője vándorutnak indult Belgrádból 
Essék ig, onnan eddig fel a mostani helyig, 

hol astán as a tserencsétlentég érte, hogy 
as éjjel letartóstatták, pedig hát é Budapestre 
akart jutni, hogy ott a millenniumi kiállításon 
megint beálljon léghajófütőnek. As elregélt 
kalandokat némi kétkedéssel fogadta a rend
őrség , hanem asért egy kénysserutlevelet 
adnak neki, hogy tehetségeit Budapesten ér
vényesíthesse, a hová különben való is, mini 
as igasolandó Írásaiból kitűnik.

— (összeesett a s  utcán ) Ma dé l 
után 3 órakor jelentették a rendőrségnek, 
hogy a Mór*utca sarkán egy öreg asszony 
fekssik essméletlenül. Voltak, akik látták az 
öreg asszonyt amint kosarával lassú lépéssel 
ment volna be as utcaba s egyszerre, a nél
kül, hogy megbotlott volna, egy szó, egy 
hang nélkül lerogyott és úgy maradt a föl 
dön eszméletlenül. Egy rendőr azonnal ki- 
sietett, hordágy vivők kíséretében a Mór ut
cára s ott találta az asszonyt, még akkor is 
essméletlenül, az utcasarkon. Az üreg, esz 
méletlen nőt aztán feltették a hordágyra és

*

ápolás végett beszállították a városi közkór 
házba, ahol as orvosi vis6gálat megállapította, 
hogy az öreg összeesését az aggkorával járó 
kimerülés és gyengeség okozta. Csak nagy
sokára tért magához s ekkor lehetett a nevét 
megtudni. F r e i t  Borbálának hívják s a 
Bástya-urcában lakik. Hazafelé tartott, mikor 
összeesett as utcán s most ápolás végett be
került a kórhásba.

— (Tolna millenniumi ünnepe.)
Tolnán vasárnap tartották meg a millenniumi 
ünnepélyt. Reggel Te Deum és mise volt, 
melyen a testületek és hatóságok is megje
lentek. Ezután lélekemelő iskolai ünnep volt, 
melyen Parti Ferenc igazgató-tanitó tartotta 
a történelmi felolvasást. Majd az óriási nép
tömeg zene mellett zászlókkal járta be az 
utcákat és több utca uj nevet kapott, lett : 
Árpád. Szt.-István, Ferenc József, Kossuth 
Lajos és Deák Ferenc-utca. Este fényesen 
kivilágították a várost és fáklyásmenetet tar
tottak.

-  (Ugooia nem gyűjthet.) A
mohácsi emlékszoborbizottság megkereste az 
ország törvényhatóságait, köztük Ugocsa 
vármegyét is, hogy saját hatáskörükben 
intézkedjenek az emlékszoborra való gyűjtés 
iránt. Ugocsa törvényhatósága most vissza
küldte a főispánhoz a gyüjtőivet azzal a 
megjegy zéssel, hogy — - á la Ugocsa non 
coronat — Ugocsa nem gyűjthet, mert 
annyi sok millennáns kiadásuk volt úgy is, 
hogy pótadót voltak kénytelenek kivetni, 
hogy azt is fedezhessék, s igy most már 
más kiadásra egyáltalában nincs se pénzük, 
se — kedvük.

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér
jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb 
beküldeni.

T Á V I R A T O K .
—  K i r á l y u n k  k é p v i s e l ő j e

m m o n k v a i  k o r o n á z á s o n .  (A „ p .
F .“ eredeti tárirsta.) J e n ő  kir. herceg 
tegnap délután indult Bécabôl a moszkvai 
koronázási ünnepségre s mint a .Köln. 
Ztg.* jelenti, Ferenc József királynak igen 
barátságos levelét vitte a cárnak.

-  M e g f e n y í t e t t  p á n s z l á v
▼ c sé r . (A „Pécsi Figyelő* eredeti táv
irata.) A bányai evangélikus egyházkerület 
törvényszéke tegnap fontos Ítéletet hozott : 
Mudron Pált, az ismeretes pánszláv ve
zért a turóci evangélikus egyházmegye 
felügyelőjét súlyos fegyelmi vétségben bű
nösnek találván, őt hivatalától megfosz
totta s az egyháznál s iskolánál bárminé ml 
hivatal viselésére egyszer s mindenkorra 
képtelennek mondotta ki.

—  A b  u d v a r i  g y á s z  ■ a s  ez
r e d é v !  ü n n e p s é g e k .  (A „P. F .“
eredeti távirata.) A királynak junius ha
vában Budapesten való tartózkodása alatt 
— tekintettel a mély gyászra — a ter
vezett udvari ebédek elmaradnak, de a 
nemzetközi távirdakongresszus tagjai junius 
lif-én udvari ebédre leszuek hivatalosak.

A királyi palota alapkőletételénél 
junius 6-áu az udvari gyász érvényben 
marad, a 8-iki ünnepély alkalmával azon
ban a gyász fel lesz függesztve.

L*f> ml* j'iouuft Felelő** »zeilie»£tő
SZAUTTER GUSZTÁV PLE’NINGER FERENC

TAIZS JÓZSEF
k:*dó.
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ugyan, de m á r  régen m eg szab ad u l t .  E z  a k é t  sze re lem 
▼esette egész  életén át. Mellet tük az  a p ja  tö n k re te t t  
életének megboszulása ,  a  melye t  azonban  m á r  nem ő̂  
de órületes szenvedé lye  s az a bűnös  asszony végze t t  
el, a  ki ép úgy meg van  a s z á m á ra  h a lv a ,  mint  ez 
itt, ez a kis, fehér,  s ápad t  asszony.  A k i re  azonban  
gondolni  aem akar többé  ; mig erre ,  óh e r re  gondolni  
fog, hiszen vele  m indene  s í rba  száll .

** ' t  eszébe pa t t an  a g y e r m e k ü k .  Az az á r ta t lan ,  
c seppny i  élet. a mely  az  a n y a  ha lá láva l  t á m a d t ,  s a 
k i t  íme ott ű r t  a ka r ján ,  épen  mel le t te ,  zokogó nővére.

S odavon ja  m agához  a szendergő  apróságo t .  Az 
első a tya i  c#ókot ad ja  pici kis k o m io k á ra .  A z  elsőt . . .
h iszen  édes  a n y ja  csókja  úgy sem fogja érn i  többé  
soha azt  a homlokot  !

S ze re lm én ek ,  h i tvesének  em léke  ez a g y e rm e k .  
E z é r t  is élnie kel lene,  hogy ezt felnevelje,  e m b e r ré  
t e g y e  ; de  élnie  kell  m ásér t  is.

í m e  ott k ü n n  az utcán,  lobogó f á k ly á k  vi lága
mel le t t  lelkes polgárok ezre  és ezre  csak  ő rá  gondol.
A f á k ly á k  feke te  füstje felszáll az ég felé ; ilyen a
népszerűség, a dicsőség is, a mely igy emeli m a g a s ra  
azt, ki kegyeltjévé lett.

Szive első v á g y a  volt, m ikor  érezni,  gondo lkodn i
bir t ,  hogy ne m arad jon  e lhagya tva ,  i smere t lenül ,  de  a
▼ilág előt t  ismét  ismertté,  fényessé,  c sodá l t t t á  t e g y e  a 
D ö m e h á z ia k  nevét .

Sz ive  igaz  szerelme Évi  ; bűnös s z e n v e d é ly e  V as  
A ra n k a ,  « első vágya  ez a vágy  volt. Ig a z  szere lme 
m egha i t  : bűnös  szenvedélye  k ia lud t  ö rökre ,  c s a k  ez az 
első vágy t a r t j a  még szivét elfoglalva S  érzi,  hogy ez
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a vágy  m in d e n n é l  h a t a l m a s a b b  s hogy  s z á m á r a  a 
dicsőség,  a n é p sz e rű sé g  és h í rnév  az e g y e t l e n  idekötő 
kapocs ,  a mely  az é le thez  köti  s e rő t  ad  nek i  annak  
c sapása i t  elviselni .

K ü n n  ped ig  az u tcán  c sa k  n ö v e k e d i k  az a zúgó, 
az a h a t a lm a s a n  erős, mora j ló  zs ibongás .  E g e tv e rő  
é l j enzésbe  tör  ki és m eg lobog  a f á k ly á k  h a ta lm a s ,  erős 
ténye ,  m ik o r  az a b l a k o t  f e l rán t ja  va lak i .

Az öreg,  ősz e m b e r  az, a ki fu ldoklás tó l  elhaló 
hangon  c s a k  e n n y i t  m o n d  a tö m e g n e k .

—  M e n je t e k  haza ,  jó  e m b e r e k  ! M egha l t ,  a kit ő 
szere te t t .  M e g h a l t  D ö m e h á z i  Sau l  fe lesége  !

A hu l lámzó  e m b e r á r a d a t b a n  ha lá los ,  n é m a  csend 
áll be e gyászos  s z a v a k r a .  D e  m o z d u l a t l a n u l  m arad  
m in d e n k i  a he lyén  és a f á k ly á k  h a t a l m a s  fényözöne 
becsap  az a b la k o n  s g ló r i á b a  von ja  o t t  a fehér  ágyon 
fekvő fehér,  h o l t h a l a v á n y  kicsi  a s szo n y t

Az öreg,  ősz e m b e r  s í rva  t á n to r o g  el az ablaktól  
s ta lán  l e ro sk ad  ott  az á g y  előtt ,  ha  most  DömehAzi 
Saul  fel nem  e m e lk e d ik  té rde i rő l ,  k a r o n  nem fogja * 
oda  nem  lép vele az a b la k h o z .

Ot t  megál l  az  öreg ,  ősz e m b e r  m e l le t t  és odak iá l t ja
a n é p n e k  a fá jda lomtól  m e g  nem tö r t  erős,  érces 
hangon  :

— M e g h a l t . .  m e g h a l t  az én s z e re lm e m ,  po lgá r tá r sak  ! 
Im á d k o z z a to k  é r te  s v ig y é t e k  m a g a t o k k a l  az ő halotti 
a g y á n á l  te t t  fo g a d áso m a t ,  hogy  e g y e t l e n  szere lmem 
ezu tán  a hon j a v a  leend  I

És kialudtak a fáklyák, eloszlik a n é p  és Dömeházi
Saul  ott áll, k ö n y e k  n é lk ü l ,  m e g h a l t  s ze re lm e  előtt.

—  Vége.
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Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó as 1881. 

évi LX. t. ex, 102. §-a élteimében ezennel 
közhírré teszi, hogy a dárdai kir. járásbíró
ság 1896. évi 1888. sz. végzése következ
tében Dr. Kiss Emil ügyvéd által képviselt 
Frantich Ágoston javára Frantich Ferenc és 
neje ellen 5691 frt 86 kr. • jár. erejéig 1896. 
évi február hó 26-én foganatositott biztosítási 
végrehajtás utján le és felülfoglalt és összesen 
1908 frt 60 krra becsült bolti csikkek, és 
feUzerelvények, valamint bútorok, ágynemüek, 
férfi és női ruhanemüek s egyébből álló in
góságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a dárdai kir. járáo- 
bíróság 2771. 1896. sz. végzése folytán 5691
frt 86 kr. tőkekövetelés és járulékai erejéig 
KopáCSOD alperesek lakásán leendő eszköz
lésére 1896. éri május hó 30-án d. e. 9 órája
határidőül kitüsetik és ahhoz a venni szán-

«

dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg. 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi
LX. t. ez. 107. és 108. § a értelmében
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alul is elfognak adatni.

Kelt Dárdán, 1896. évi május hó 16. 
napján.

S ch ö n b e rg e r Sám uel
kir* bírósági végrehajtó.

10274 sz. 
alisp. 1896.

Verseny tárgyalási hirdetmény.
A batina-főherczeglaki törvényhatósági közút 2 — 4. 238 és 6 — 8 . 154 

úgy a bellye batinai törvényhatósági közút 3 0 8 6 3 — 31*204 km. szakaszainak 
61341 frt 91 krral előirányzott kiépítésére vonatkozó

ut- és műtárgy építési munkálatok
végrehajtásának bizositása iránt 1896. évi junius hó 3 -án  délelőtti 10 óraker hiva
talos helyiségemben zárt írásbeli ajánlatok utján T S r s e n y t á r g y i l á l t  tartok.

Felhívom vállalkozni óhajtókat, hogy sajátkezűleg aláirt szabályszerű ajánla
taikat, melyben az árengedmény esetleg felülfizetés százalékban számmal és betűvel 
kiírva kitüntetendő 5%  ővadékképes bánatpénzzel (értékpapírral) felszerelve a ver
senytárgyalás kezdetéig Koszits Kamill vármegyei főjegyzőnél (székház I. eme
let) adják he.

A munkákra vonatkozó műszaki műveletek és részletes feltételek a kir. 
államépitészeti hivatalnál, (Mária-utcza 13. sz. a) a hivatalos órákban betekinthetők.

Kelt Pécsett, 1896. évi május hó 19-én.

Szily László
Baranyavármegye alispánja.

Hirdetések jutányos áron vétetnek
fel kiadóhivatalunkban.

f

Csukás Zoltán épiile t-, horgany- és diszmíí-bádogos
Pécsett, király-utcza 28. szám,Ça

ajánlja saját készítményt!
fferős

legjobb sze rk eze tű

j é g s z e k r é n y e i t ,
szagtalan

r » lu i l lá ml
iiHtfv választékú

konyhaberenuezéseit,
tető és torony fedések,

tető csatornák

e$ czink onuiuenlikai

csatorna javítások
es

f  « 8 4 4 u
a legolcsóbb árak mellett elvállaltálnak

Fürdőkádakról, háztartásig és
teljes konyha-berendezési csik
kekről kívánatra képes árjegy 

zék ingyen és bérmentYe.
\
4
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S c h ö n w a ld re
\Í2$£tfzc1t (írás, ékszerész és látszerész
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Király (fő) utcza, Hattyú épületben. \ \
*

vannak :
Jegyzéke azon tárgyaknak melyek állandóan raktáromon

430*800 frtig.
Yíilédi < yi'hl eiMétylttck ('—12 és 24 ír. élj re £0, 120. ICO. 8C0. 400

Valédi gyémánt, brillant és más ékkövekkel dolgozott ékszerek
í r

ujabb"és legszebb kivitelben árakban 3000 frtig
leg-

Valódi ezüst állványok, kenyérkosarak, czukortartók, gyertyatartók tál- 
czak "serlegek stb. 20 írttól 500 frtig. '

• . arany angol és svajczi zseb-Legnagyobb raktár a 
érákból eredeti gyári árak szerint.

Salon, ebédlő, iroda, konyha
* ,

választékban ébresztő órák minden stylben gazdag

Különlegesség
IK
£

bront
rákban, miniatűr

női arany órák gyöngv
gyémánt lánczokkal. 

Párizsi iparmfívészel

í + •L :Á
re

gyak tár
íglartók

ínyok, képkeretek »•%?*!M/I M

készletek, girandolok 
eonsoldiszek, iró és dohány kész
letek stb. pazar szép

1

í g t
k

rsékelt árakkal
es V »  %

a

s í

« I r a

7

Saját aranyművesi, vésnöki 
lamint most nagyobbitott

va-
oras-

U
mm +•* *.— A f & '• .'s*\,\ •X • >• - \ ' , -X >

■ '

mííhely a hol minden e szakmába
vágó munkálatok és javítások a
legjutányosabb árak mellet im*n

•  i      ^  *  * i

rövid idő alatt készíttetnek. ^  - i *  -  4
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«ott laize Jót„(̂ uó| sett 1896.
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